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Budud(i da su istinomotritelji bili ezotericne prirode, a njihov
red u potpunosti sazdan od onih koji nikada nisu ni govorili
ni pisali 0 onome $to rade, veoma su razdraZivali one koji
su spolja posmatrali njihovu preteranu tajnovitost; prirodno
nisu bili skloni objasnjavanju, a u slucaju Korberonovih
neslaganja njihovo ¢utanje nije bilo znak preobilja prezira,
vec pre preobilja takti¢nosti.

- Iz Reci blistavosti, poglavlje 11, stranica 6

aladin se no¢u $etao rubom Smrskanih ravnica, prola-

zeli pored bokora kremenkore i loza, iznad kojih su se

zivotsprenovi vrteli kao Zisci. Po tlu su se jo$ zadrzale
lokve od jucerasnje visoke oluje, bremenite cremom kojim su
se biljke gostile. Sa svoje leve strane Kaladin je slusao zvukove
ratnih tabora, u kojima je vladala vreva. Zdesna... ti$§ina. Samo
one beskrajne visoravni.

Kada je bio mostar, Sadeasovi vojnici nisu ga sprecavali da se
tuda Seta. Sta ¢oveka ¢eka na Ravnicama? Umesto toga, Sadeas je
strazare postavio na granicama s drugim logorima i na mostovima,
da robovi ne bi mogli da pobegnu.

Sta ljude ovde ¢eka? Nista osim spasenja na dnu tih bezdana.
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Kaladin se okrenu i pode duz jedne provalije, prolazeci pored
vojnika koji su strazarili kod mostova, dok je plamen njihovih
baklji podrhtavao na vetru. Pozdravili su ga.

Eno, pomislio je prelazeci preko jedne ta¢no odredene visorav-
ni. Ratni tabori s njegove leve strane obasipali su vazduh svetlos¢u
u dovoljnoj meri da on vidi gde je. Na ivici visoravni stigao je do
mesta gde je one no¢i pre vise nedelja sreo kraljevu Visprenost.
Bila je to no¢ odluke, no¢ promene.

Kaladin stade na sam rub provalije i zagleda se ka istoku.

Promena i odluka. Osvrnuo se. Prosao je strazarski polozaj i
sada niko nije dovoljno blizu da moze da ga vidi. I tako, opasaca
otezalog od kesa sa sferama, Kaladin zakoraci u bezdan.

Salan nije stekla visoko misljenje o Sadeasovom ratnom taboru.

Tu je vazduh drugaciji nego u Sebarijalovom logoru. Vonja i
oseca se smrad ocaja.

Da li o¢aj zaista smrdi? Cini joj se da moZe da ga opise. Miris
znoja, jeftinog pica i crema koji nije oc¢i$¢en sa ulica. Svi ti mirisi
komesaju se iznad slabo osvetljenih puteva. U Sebarijalovom
logoru ljudi su se Setali u grupama. Ovde se vuku u ¢oporima.

Sebarijalov logor miriSe na zacine, marljivost — na sveZe obra-
denu kozu i, ponekad, stoku. Dalinarov logor mirise na sredstva
za glacanje oklopa i ulje. U svakom kraji¢cku Dalinarovog logora
neko nesto radi. U Dalinarovom logoru ovih dana ima premalo
vojnika, ali svako od njih stalno nosi uniformu, kao da je ona §tit
od haosa koji u danasnje vreme vlada.

U Sadeasovom logoru ljudi koji nose svoje uniforme nose ih
raskopcane i izguzvane. Prolazila je pored niza kré¢mi iz kojih se
¢ulalarma. Zene koje su se Setale ispred njih bile su nagovestaj da
to nisu obi¢ne kr¢me. Naravno, javne kuce su uobicajene u svim
logorima, ali ovde deluju upadljivije i bezobraznije.

Prolazila je pored manje parsljudi nego u Sebarijalovom logo-
ru. Sadeas vise voli tradicionalne robove: muskarce i Zene Zigosa-
nih Cela, koji se pogrbljeno i pogureno vuku u svojim poslovima.
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Iskrena da bude, ocekivala je da ¢e u svim taborima biti tako.
Citala je izvestaje o ljudima u ratu — o logorskim sledbenicima i
problemima s disciplinom. O gubljenju strpljenja i o stavovima
kakve imaju ljudi uvezbani da ubijaju. Umesto §to se ¢udi zbog
toga Sto je Sadeasov logor toliko grozan, mozda bi trebalo da se
¢udi $to drugi logori nisu isti takvi.

Salan pozuri svojim putem. Nosila je lice mladog tamnookog
muskarca, a kosu je tutnula u kapu. Ruke je drzala u debelim
rukavicama. Cak i prerusena u mladica, nije imala namere da se
$eta sa izloZzenom bezbednom rukom.

Pre nego $to je nocas izasla, uradila je niz crteza da ih koristi
kao nova lica, ako bude potrebe za tim. Isprobavanjem je utvrdila
da moze da uradi crtez ujutru, pa da ga popodne koristi da na
osnovu njega stvori sliku, ali ako ¢eka duze od jednog dana, ta slika
koju stvara biva zamagljena, a ponekad deluje ¢ak i rastopljeno.
Sto se Salan tige, to ima savrienog smisla. Postupak stvaranja u
umu ostavlja sliku koja s vremenom bledi.

Njeno trenutno lice zasnovano je na mladim kuririma koji se
kre¢u Sadeasovim logorom. Mada joj je srce preskakalo svakog
puta kada bi prosla pored nekog odreda vojnika, niko nije obracao
Paznju na nju.

Amaram je visoki gospodar - ¢ovek treceg dana, $to ga ¢ini za
¢itav stalez visim nego $to je Salanin otac bio, a dva staleza visim
od nje. To mu je davalo pravo na sopstveni mali posed u okviru
ratnog tabora svog vlastelina. S njegovog zambka vijorio se barjak,
a u obliznjim zgradama bile su njegove licne jedinice. Stubovi
ukopani u kamen i obojeni u njegove boje - bordo i sumski zele-
no - oznacavali su dokle se prostire njegova vlast. Prosla ih je a
da nije ni zastala.

»Hej, til*

Salan se ukopa, osecajudi se veoma sitno u tom mraku. Ali ne
dovoljno sitno.

Lagano se okrenula kada su joj prisla dva strazara u obilasku.
Uniforme su im bile urednije od ostalih u tom logoru. Cak im
je i dugmad bila ugla¢ana, mada su oko pojasa nosili suknjoliku
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takamu umesto ¢aksira. Amaram je tradicionalista, pa se to vidi i
u uniformama njegovih ljudi.

Strazari su bili daleko visi od nje, bag kao vecina Aleta. ,,Kurir?“,
upita jedan od njih. ,,U ovo doba?“ Bio je to jedan stamen ¢ovek,
prosede brade i $irokog mesnatog nosa.

»Gospodine, jo$ nije ni drugi mesec®, odgovori mu Salan,
nadajudi se da joj je poslo za rukom da zvuci kao decak.

On se namrsti na nju. Sta li je rekla? Gospodine, shvatila je.
On nije oficir.

»Ubuduce se prijavi na strazarskim postajama kada dolazi$
u posetu®, naredi joj taj ¢ovek pokazujuéi ka jednom malom
osvetljenom mestu daleko iza njih. ,,Po¢e¢emo da obezbedujemo
okolinu.”

»Razumem, narednice.”

»Have, batali vise da muci$ tog decka®, re¢e mu drugi vojnik.
»Ne moze$ da ocekuje$ od njega da zna pravila koja ni polovina
vojnika jo$ nije naucila.”

,Gubi se“, kaza Hav i mahnu Salan da prode, a ona pozuri
da ga poslusa. Bezbedna okolina? Nimalo im ne zavidi na tom
zadatku. Amaram nema zid da pomocu njega zaustavlja ljude,
ve¢ samo prugaste stubove.

Amaramov zamak je manje-viSe mali — dva sprata sa Sa¢icom
soba na svakom. Lako je moguce da je to nekada bila kr¢ma i
da je samo privremen, posto je on skoro stigao u ratne tabore.
Naslagane hrpe cigli od crema i kamenja nagovestavale su da je u
pripremi neka daleko veca i velicanstvenija zgrada. Te hrpe bile su
blizu drugih zgrada, preuzetih da sluze kao barake za Amaramovu
liénu strazu, koja broji svega pedeset ljudi. Ve¢ina vojnika koje
je doveo potice iz Sadeasovih zemalja i zavetovana je njemu na
vernost, pa su smesteni negde drugde.

Kada se priblizila Amaramovom domu, sakrila se iza jedne
pomocne zgrade i cu¢nula. Tri no¢i je provela izvidajuci to pod-
rudje, pri ¢emu je svakog puta imala drugacije lice. Mozda je to
previse oprezno. Nije sigurna. Nikada u Zivotu nije radila tako
nesto. Ruke su joj se tresle dok je skidala kapu — deo kostima koji
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je stvaran - i pustila kosu da joj se prospe oko ramena. Onda je iz
dzepa izvadila jedan presavijeni crtez i sacekala.

Minuti su prolazili dok je zurila u zamak. Hajde..., pomislila
je. Hajde...

Na kraju je iz zamka izasla jedna mlada tamnooka Zena, ruku
pod ruku s nekim visokim ¢ovekom u ¢aksirama i $irokoj zakop-
¢anoj kosulji. Zena se zasmejala kada joj je prijatelj nesto kazao, pa
je otr¢ala u mrak, a taj covek je viknuo za njom i posao da je trazi.
Sluzavka - Salan i dalje ne zna kako se ona zove - svake no¢i je
odlazila u ovo vreme. Dva puta s tim ¢ovekom. Jednom s drugim.

Salan duboko udahnu pa usisa olujnu svetlost, a onda pridize
crtez te devojke. Bila je otprilike Salanine visine, otprilike iste
duzine kose i sasvim sli¢ne grade... Morace da posluzi. Izdahnula
je — i postala neko drugi.

Kikoe se i smeje, pomislila je Salan skidajuc¢i muske rukavice
i stavljaju¢i na bezbednu ruku smedu Zensku rukavicu, i cesto
hoda na vrhovima prstiju, kao da poigrava. Glas joj je visi od mog
i nema naglasak.

Salan je vezbala da zvuci kako treba, ali nadala se da neée
morati da otkrije koliko je njen glas zaista verodostojan. Sve $to
treba da uradi jeste da prode kroz vrata, da se popne uz stepeniste
i kriSom ude u odgovaraju¢u sobu. Lako.

Ona ustade pa zadrza dah - Zivedi od olujne svetlosti — i pode
prema zgradi.

Kaladin je sleteo na dno klanca okruzen olujom svetlosti. Potr¢ao
je iz sve snage ¢im je sleteo, prebacivsi koplje preko ramena. Bilo
mu je tesko da stoji dok mu olujna svetlost kola venama.

Bacio je nekoliko vrecica sa sferama da bi ih iskoristio kasnije.
Olujna svetlost koja se dizala s njegove gole koze bila je dovoljna
da obasja provaliju oko njega i bacala je senke na litice dok je tr¢ao
pored njih. Te senke kao da su se pretvarale u prilike od kostiju i
granja koje su se pruzale iz hrpa na tlu. Tela i duse. Od njegovih
pokreta senke kao da su se uvrtale i okretale da ga pogledaju.
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Trc¢ao je s nemom pratnjom. Sil je sletela u obli¢ju svetlosne
trake i zauzela polozaj pored njegove glave, prate¢i ga u korak. On
je preskakao prepreke i gacao kroz bare, da bi mu se misi¢i zagrejali.

A onda je sko¢io na zid.

Docekao se nezgodno, saplevsi se i zakotrljavsi kroz neke ¢ip-
kocvetove. Zaustavio se leze¢i na zidu licem nanize. Zarezao je
sebi u bradu i sko¢io na noge dok mu je olujna svetlost zatvarala
jednu malu posekotinu na ruci.

Skakanje na zid bilo mu je suviSe neprirodno; kada je doskocio,
bilo mu je potrebno vreme da shvati gde se nalazi.

Opet je potréao, usisavajuci jos olujne svetlosti i navikavajudi
se na izmenjenu tacku gledista. Kada je stigao do narednog pro-
cepa izmedu visoravni, to je njemu izgledalo kao da je stigao do
duboke jame. Zidovi bezdana bili su mu pod i tavanica.

Skocio je sa zida, usredsredivsi se na dno provalije, i trepnuo
- snagom volje terajudi da taj smer za njega opet postane dole.
Opet se zateturao kada se docekao na noge, samo $to se ovoga
puta okliznuo u jednoj bari.

Okrenuo se na leda, pa leze¢i u hladnoj vodi uzdahnuo. Crem
koji se slegao na dno bare cedio mu se izmedu prstiju kada je
stisnuo pesnicu.

Sil mu je sletela na grudi, uzimajuc¢i obli¢je mlade Zene, pa se
podbocila.

»Sta je bilo?“, zapita je on.

»T0 je bilo bedno.“

»Saglasan sam.“

»Mozda si prebrzo krenuo u sve to“, rede ona. ,,Zasto ne poku-
$a$ da skace$ na zid iz mesta umesto iz zaleta?“

»Ubica je mogao da skace iz zaleta®, objasni Kaladin. ,,Treba
mi da mogu da se borim isto kao on.”

»Shvatam. I pretpostavljam da je on sve to poceo da radi istog
trenutka kada se rodio, bez ikakve vezbe.*

Kaladin tiho uzdahnu. ,,Zvucis kao $to je Taks nekada zvucao.“

»Oh? Je li on bio briljantan, prelep i uvek u pravu?“
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»Bio je larmadzija, netrpeljiv i krajnje zajedljiv“, odgovori
Kaladin diZudi se na noge. ,,Ali da — u sustini je uvek bio u pravu.”
On se zagleda u zid i polozi koplje uz njega. ,,Szet je ovo nazivao
vezivanje.”

»Dobar izraz“, primeti Sil klimaju¢i glavom.

»Pa, da bih ovo savladao, moracu da vezbam neke osnove.“
Bas kao kada je ucio kako da koristi koplje.

To verovatno znaci da ¢e morati jedno dvestotinak puta skociti
na zid i s njega.

Bolje nego da poginem od ivermaca onog ubice, pomislio je i
dao se na vezbanje.

Salan je usla u Amaramovu kuhinju, pokusavajuéi da se kreée
zustro kao devojka ¢ije je lice preuzela. Velika prostorija bila je
ispunjena snaznim mirisom variva koje se kr¢kalo na ognjistu -
bili su to ostaci sino¢nje vecere, za slucaj da neki svetlooki ogladni.
Kuvarica je listala neki roman u jednom uglu dok su njene devojke
ribale lonce. Prostorija je bila lepo osvetljena sferama. Amaram
ocito veruje svojim slugama.

Dugo stepeniste vodilo je na sprat, tako da sluge mogu brzo
nositi Amaramovo jelo. Salan je izradila tlocrt zgrade na osnovu
pretpostavki zasnovanih na tome gde su prozori. Onu sobu s
tajnama bilo je lako pronaci - Amaram je tu navukao kapke na
prozore i nikada ih nije otvarao. Izgleda da je ispravno pretpo-
stavila da e stepeniste biti u kuhinji. Posla je prema tim stepeni-
cama, pevusedi sebi u bradu, bas kao $to Zena koju ona oponasa
cesto Cini.

»Vel si se vratila?®, upita kuvarica ne dizuéi pogled s romana.
Sudedi po njenom naglasku, bila je Herdazijka. ,Njegov noc¢asnji
poklon nije bio dovoljno dobar? Ili je onaj drugi primetio da si
izasla sa ovim™

Salan nista nije odgovorila, pokusavajuéi da pevusenjem pri-
krije strepnju.
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»Kada si ve¢ tu, mogla bih i da ti nadem posao®, rece joj kuva-
rica. ,,Stajn je hteo da mu neko obrise i uglaca ogledalo. On je u
radnoj sobi, ¢isti gospodareve flaute.”

Flaute? Vojnik poput Amarama ima flaute?

Sta bi kuvarica uradila da Salan potréi uz stepeniste i u potpu-
nosti zanemari to naredenje? Ta Zena je verovatno visokog drustve-
nog staleza za jednu tamnooku - i vazan pripadnik ku¢nog osoblja.

Kuvarica nije digla pogled sa svog romana, ali je tiho produzila.
»Dete, nemoj misliti da mi nismo primetili kako se iskradas usred
dana. To §to si draga gospodaru ne znaci da moze$ da ga zlou-
potrebljavas. Kre¢i na posao. Ako svoje slobodno vece provedes
Ciste¢i umesto da se igra$ s kime god stignes, mozda te i podseti
na to da ti ima$ svoje duznosti.“

Stisnuvsi zube, Salan pogleda uz stepeniste koje je vodilo pre-
ma njenom cilju. Kuvarica lagano spusti roman. Po tome kako se
namrstila, reklo bi se da nije navikla da je ne slusaju.

Salan klimnu i skloni se od stepenista, izlazec¢i u hodnik iza
njih. U ulaznoj dvorani sasvim je sigurno jos jedno stepeniste
koje vodi navie. Samo ¢e morati da se zaputi u tom smeru i...

Salan se uko¢i kada jedna prilika izade u hodnik iz neke bo¢ne
prostorije. Visok, ¢etvrtastog lica i o$trog nosa, taj ¢ovek je nosio
svetlooku odec¢u savremenog kroja: raskopéani kaput preko zakop-
¢ane kosulje, ustirkane pantalone i maramu vezanu oko vrata.

Oluje! Visoki gospodar Amaram - bio moderno odeven ili ne
— danas nije trebalo da bude u zgradi. Adolin joj je kazao da Ama-
ram nocas treba da vecera s Dalinarom i kraljem. Zasto li je tu?

Amaram je stajao i listao neku ra¢unovodstvenu knjigu i ¢inilo
se kao da je nije ni primetio. Okrenuo se od nje i poceo da se $eta
niz hodnik.

Bezi. Bio je to njen prvi nagon. Da pobegne kroz prednja vrata
i da se izgubi u mraku. Muka je u tome $to je ona razgovarala s
kuvaricom. Kada se Zena koju Salan oponasa kasnije vrati, upa-
$¢e u pravu oluju nevolja — i mo¢i ¢e da dokaze, oslanjajuci se na
svedoke, da se pre toga nije vracala u ku¢u. Amaram ¢e otkriti da
mu se neko Sunjao po domacinstvu, oponasajuéi jednu sluzavku.
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Olujni oce! Tek $to je zakoracila u zgradu, a ve¢ je uprskala stvari.

Ispred nje stepenice zaskripase. Amaram odlazi u svoju sobu
— koju bi Salan trebalo da pregleda.

Avetkrvni Ce biti ljuti na mene zbog toga sto sam uzbunila
Amarama, pomislila je Salan, ali poludece jo$ vise ako to uradim
a ne vratim se sa onim Sto oni Zele da znaju.

Ona mora da se uvuce u tu sobu - i to potpuno sama. To znaci
da ne sme dopustiti da Amaram ude u nju.

Salan potrca za njim pa zurno ude u ulazni hodnik i okrenu
se oko jednog stuba da bi se bacila na stepeni$te. Amaram stize
do gornjeg odmorista i skrenu prema hodniku. Mozda on ne ide
bas u tu sobu.

Dok je Salan Zurila uz stepeniste, Amaram je skrenuo upravo
prema tim vratima i stavio klju¢ u bravu, pa ga okrenuo.

»Svetli gospodaru Amarame®, pozva ga Salan zadihano stigavsi
do gornjeg odmorista.

On se okrenu da je pogleda, pa se namrsti. , Tele§? Zar ti ne
izlazi§ nocas?“

Pa, ona makar sada zna svoje ime. Da li se Amaram zaista toli-
ko zanima za svoje sluge pa da zna $ta obi¢na sluzavka namerava
da radi tokom svoje slobodne veceri?

»Jesam izasla, svetli gospodaru®, odgovori mu ona, ,ali vratila
sam se.“

Potrebno mi je nesto da mu skrene paznju - ali ne nesto suvise
sumnjivo. Razmisli! Da li ¢e on primetiti da joj je glas drugaciji?

»Teles®, re¢e joj Amaram odmahujudi glavom, ,,zar i dalje ne
moze$ da se odlucis izmedu njih? Obecao sam tvom pocimu da ¢u
se postarati za tebe. Kako da to uradim ako ti neées$ da se skrasis?“

»Nije to, svetli gospodaru®, tiho mu kaza Salan. ,Hav je na
rubu poseda zaustavio jednog kurira koji vas je trazio. Poslao me
je da vam kazem.“

»Kurira?“, upita Amaram vaded¢i klju¢ iz brave. ,Ko ga je
poslao?”

»Hav mi nije rekao, svetli gospodaru. Ali u¢inilo mi se da misli
kako je re¢ o ne¢emu vaznom.“
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»1aj covek...“, uzdahnu Amaram. ,Ponasa se previse zastitnic-
ki. Zar on misli da moze da pazi na sve u ovom haosu od logora?“
Visoki gospodar razmisli, pa vrati klju¢ u dzep. ,,Najbolje je da
vidim o ¢emu je re¢.”

Salan pade u naklon dok je on prolazio pored nje i Zurno silazio
niz stepeniste. Kada joj je izasao iz vidnog polja izbrojala je do
deset, pa potrcala do vrata. Bila su i dalje zakljuc¢ana.

,Obrasce!“, prosapta Salan. ,,Gde si?“

On izade iz nabora njene suknje pa prede preko poda i pope
se uz vrata sve dok nije stao neposredno ispred nje, podsecajuci
na nekakav duborez.

»Brava?“, zapita ga Salan.

»10 je obrazac®, odgovori on pa postade veoma mali i ude u
klju¢aonicu. Dok je bila u svojim odajama, nekoliko puta ga je
slala da se oprobava sa bravama i on ih je otklju¢avao, ba$ kao $to
je otkljuc¢ao Tinin sanduk.

Brava kliknu i ona otvori vrata pa se uvuce u mra¢nu sobu i
obasja je sferom koju je izvadila iz dZepa.

Tajna soba. Prostorija s namaknutim kapcima, uvek pod klju-
¢em. Soba koju Avetkrvni o¢ajnicki Zele da vide.

Puna je mapa.

Kaladin je otkrio da skakanje izmedu povrsina nema veze s doce-
kivanjem na noge. Nema veze ni sa spretnoscu ili ose¢ajem za
vreme. Cak nema veze ni s promenom tacke gledista.

To ima veze sa strahom.

To se svodi na trenutak kada mu se telo, dok je jo$ u vazdu-
hu, navikava na to da umesto da ga teza vuce nanize - teza vuce
postrance. Njegovi nagoni jednostavno nisu navikli da se nose s
tom promenom. Neki iskonski deo njega prestravi se svakoga puta
kada dole prestane da bude dole.

Potrcao je ka zidu i skocio, okre¢uci noge u stranu. Ne sme da
okleva, ne sme da se plasi, ne sme da se ustrucava. Bilo je to kao
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da pokus$ava da nau¢i sebe kako da skace licem u kamen, a da ne
dize ruke preko glave da bi se zastitio.

Promeni tacku gledista i iskoristi olujnu svetlost da bi zid
postao pod. Namesti noge. Cak i tada, u tom kratkom trenutku,
njegovi nagoni su se bunili. Njegovo telo je znalo da ¢e pasti na
dno provalije. Polomice kosti, povredice glavu.

Docekao se na zid a da se nije zateturao.

Kaladin se iznenadeno uspravi, pa duboko uzdahnu, ispusta-
ju¢i oblacak olujne svetlosti.

»Lepo!, pohvali ga Sil munjevito leteci oko njega.

»10 je neprirodno®, kazao je Kaladin.

»Ne. Ja nikada ne bih bila umes$ana u nesto neprirodno. To je
samo... vanprirodno.“

»Misli§ - natprirodno.”

»Ne, ne mislim.“ Ona se zasmeja i sevnu ispred njega.

To jeste neprirodno - kao §to hodanje nije prirodno za dete
koje tek uci da hoda. To s vremenom postaje prirodno. Kaladin
uci da puzi - a nazalost, ubrzo ¢e morati da tréi. Bas kao dete
koje neko baci u beloki¢minu jazbinu. U¢i brzo ili ¢e§ zavrsiti
kao rucak.

Potréao je duz zida, preskocivsi jedan bokor kremenkore, pa
je onda skocio u stranu i premestio se na dno provalije. Do¢ekao
se na noge teturajudi se tek malcice.

Bolje. Potr¢ao je za Sil i nije usporavao korak.

Karte.

Salan je lagano posla napred, a ona njena sfera obasjala je
¢itavu sobu zastrtu kartama i hartijom. Karte su bile prekrivene
glifovima koji su iscrtani brzo, a ne da bi izgledali lepo. Jedva da
je mogla da ih procita.

Cula sam za ovo, pomislila je. Vihorbransko pismo. Tako zao-
bilaze zabranu pisanja.
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Amaram je vihorbran? Tabela s datumima na jednom zidu,
u kojoj se navode visoke oluje i prora¢uni o budu¢im olujama -
ispisane istim rukopisom kao beleske na kartama - deluju kao
dokaz toga. Mozda Avetkrvni upravo to i traze: nesto ¢ime mogu
da ga ucenjuju. Vecina ljudi se ose¢a nelagodno u vezi s vihorbra-
nima, posto su oni zapravo muski ucenjaci. Osecaju se nelagodno
zbog toga $to glifove u sustini koriste za pisanje, zbog toga $to
su tajnoviti... Amaram je jedan od najcenjenijih vojskovoda u
¢itavom Aletkaru. Postuju ga ¢ak i oni protiv kojih se borio. Ako
bi razotkrili da je on vihorbran, to bi mu ozbiljno narusilo ugled.

Ali zasto se on bavi tako cudnom zanimacijom? Sve te karte je
donekle podsecaju na one koje je pronasla u radnoj sobi svog oca,
neposredno nakon njegove smrti — premda su to bile karte Dzah
Keveda. ,,Obrasce, sacekaj napolju®, kaza ona. ,,Brzo mi javi kada
se Amaram vrati u zgradu.”

>Mmmmm?®, zazuja on i ode.

Svesna da nema mnogo vremena, Salan Zurno pride karta-
ma pa dize sferu i krenu da ih pamti jednu po jednu. Smrskane
ravnice? Ova karta je daleko obimnija od svake koju je u Zivotu
videla - uklju¢ujudi i Glavnu kartu u kraljevoj galeriji.

Kako je Amaram dos$ao do necega s toliko pojedinosti? Poku-
$ala je da shvati $ta ti glifovi znace - koliko je videla, ne rukovode
se nikakvom gramatikom. Glifovi nisu predvideni da se koriste
na taj na¢in. Oni prenose jednu zamisao, a ne niz misli. Pro¢itala
ih je nekoliko u nizu.

Poreklo... smer... nesigurnost... Nije sigurno gde je poloZaj
sredista? Verovatno je to znacenje.

Ostale beleske bile su sli¢ne, pa ih je prevodila u glavi. Mozda
Ce pritisci u tom smeru uroditi plodom. Odavde uoceni ratnici koji
drze strazu. Druge skupine glifova nisu joj imale nikakvog smisla.
To pismo je potpuno nastrano. Mozda bi Obrazac mogao da ga
prevede, ali ona svakako ne moze.

Osim karti, zidovi su bili zastrti i dugim listovima hartije
ispunjenim beleskama, ciframa i dijagramima. Amaram radi na
ne¢emu, ne¢emu krupnom...
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Parsendiji!, shvatila je. Eto sta ti glifovi znace. Parap-Senes-idi.
Ta tri glifa pojedina¢no oznacavaju razli¢ite stvari — ali skupa
zvuce kao re¢ ,,ParSendiji“. Zato jedan deo onoga $to je napisano
izgleda kao obi¢no buncanje. Amaram neke glifove koristi fonet-
ski. Podvla¢i ih kada to radi, $to mu omogucuje da glifovima
pise stvari koje zapravo nikako ne bi mogao. Vihorbrani zaista
pretvaraju glifove u pravo pismo.

Parsendiji, prevela je i dalje zate¢ena prirodom tih pismena,
moraju znati kako da se praznonosci vrate.

Sta?

Oteti im tajnu.

Stici do sredista pre aletskih vojski.

Neka pismena bila su spisak citata. Mada su prevedeni u glifo-
ve, neke od tih citata prepoznala je iz DZasninih beleznica. Odno-
sili su se na praznonosce. Drugi su se odnosili na navodne crteze
praznonosaca i drugih mitoloskih stvorenja.

To je to - potpun dokaz da se Avetkrvni zanimaju za iste stvari
kao i Dzasna. O¢ito kao i Amaram. Dok joj je srce divlje lupalo od
uzbudenja, Salan se okrenula i preletela pogledom po prostoriji.
Da li se tu nalazi i tajna Uritirua? Je li je on otkrio?

Tu ima previse stvari da bi Salan mogla da ih prevede. Pismo
je previse tesko a ona suvi$e usplahirena i srce joj lupa. Osim toga,
Amaram ¢e se verovatno ubrzo vratiti. Pamtila je da bi kasnije
mogla da nacrta to $to je videla.

Dok je pamtila beleske i usput ih prevodila, osetila je kako se
u njoj rada potpuno nova vrsta straha. Izgleda... izgleda da viso-
ki gospodar Amaram - oli¢enje aletske Casti — radi na povratku
praznonosaca.

Moram da ostanem deo ovoga, pomislila je Salan. Ne smem
dozvoliti da me Avetkrvni odbace zato $to sam zabrljala ovaj upad.
Moram da otkrijem $ta oni znaju - i moram da saznam zasto
Amaram radi to Sto radi.

Nocas ne moze da jednostavno pobegne. Ne sme dozvoliti da
Amaram shvati da mu se neko uSunjao u tajnu sobu. Ne sme da
uprska ovaj zadatak.
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Salan mora da osmisli bolje lazi.
Izvadi iz dZepa jedan list hartije, pa ga spusti na sto i onda
poce mahnito da crta.

Kaladin sko¢i sa zida brzo i oprezno, okrenuvsi se u vazduhu i
docekavsi se na noge a da nije ni zastao. Ne tr¢i bas brzo, ali makar
se vise ne tetura.

Sa svakim skokom sve vise potiskuje onaj iskonski strah. Gore,
uza zid. Opet dole. Opet i opet, usisavajuci olujnu svetlost.

Da, to je prirodno. To je on.

Nastavio je da tréi dnom provalije, osecajuci talas uzbudenja.
Senke su mu mahale dok je preskakao hrpe kostiju i mahovine.
Skocio je preko jedne velike bare, ali pogresno je procenio njenu veli-
¢inu. Krenuo je da pada - i samo $to se nije prosuo po plitkoj vodi.

Ali onda nagonski dize pogled i veza se prema nebu.

Na jedan tren Kaladin prestade da pada i umesto toga poce
da pada naviSe. To ubrzanje ponese ga napred, tako da preskoci
baru, pa se opet veza nanize i doceka se tréedi i preznojavajudi se.

Mogao bih da se veZem navise, pomislio je, pa da zauvek padam
u nebo.

Ali ne, tako bi razmisljao obi¢an ¢ovek. Nebeska jegulja se ne
boji padanja, zar ne? Riba se ne boji davljenja.

Dok ne po¢ne da razmislja na nov nacin, ne¢e mo¢i da vlada
tim darom koji je stekao. A to jeste dar. Prigrlice ga.

Nebo je sada njegovo.

Kaladin viknu i pojuri napred. Skoci i veza se za zid. Nije
zastajkivao, nije oklevao, nije se bojao. Doskocio je u trku iz sve
snage, a Sil se pored njega zasmejala od radosti.

Ali to, to je jednostavno. Kaladin sko¢i sa zida i pogleda pra-
vo u suprotni. Veza se u tom smeru i natera telo da se okrene.
Doskocio je na noge i spustio na jedno koleno, na onome $to je
do malocas za njega bila tavanica.

,Uspeo si!“, viknu Sil lete¢i oko njega. ,,Sta se promenilo?*

»Ja sam se promenio.
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»A, da. Ali $ta u vezi s tobom?“, upita ga Sil.
»ove.
Ona mu se namr$ti, ali on se isceri pa opet potr¢a zidom klisure.

Salan je posla niz zadnje stepeniste, koje vodi u kuhinju, trudeéi
se da gazi daleko glasnije nego $to bi inace gazila, pokusavajuci
da oponasa bat koraka osobe teze od nje. Kuvarica dize pogled
sa svog romana i ispusti ga od straha, a o¢i joj se razrogacise, pa
krenu da ustane. ,,Svetli gospodaru!®

,Ostani da sedi3.“ Salan je usnama oblikovala reci, cesuéi se
po licu kako bi prikrila usta. Obrazac je izgovarao re¢i koje mu je
ona rekla da kaze, savr$eno oponasaju¢i Amaramov glas.

Kuvarica je, kao §to joj je i naredeno, ostala da sedi. Uz malo
srece, iz tog polozaja ona nece primetiti da je Amaram niZi nego
$to bi trebalo. Cak i hodajué¢i na vrhovima prstiju - $to je bilo
prikriveno opsenom - bila je daleko niza od visokog kneza.

»Ranije si razgovarala sa sluzavkom Tele$“, kaza Obrazac dok
je Salan usnama oblikovala reéi. ,,Da, svetli gospodaru®, odgovori
kuvarica tiho, trude¢i se da glas uskladi sa Obras¢evim. ,,Poslala
sam je ove veceri da radi sa Stajnom. Mislila sam da je toj devojci
potrebno malo usmeravanja.*

»Ne“, kaza Obrazac. ,,Ona se vratila na moju zapovest. Opet
sam je poslao napolje i kazao joj da ni s kim ne razgovara o onome
$to se nocas dogodilo.“

Kuvarica se namréti. ,,Sta se... nocas dogodilo?“

»Ne sme$ da pri¢as o ovom dogadaju. Umesala si se u nesto sto
te se ne tice. Pretvaraj se da Tele$ nisi ni videla. Nikada mi se nemoj
obratiti u vezi sa ovim dogadajem. Ako to budes uradila, pretvaracu
se da se ni$ta od svega ovoga nije dogodilo. Da li ti je jasno?“

Kuvarica preblede, pa klimnu glavom i klonu u stolici.

Salan joj odse¢no klimnu, pa izade iz kuhinje. Tu je zamakla
iza zgrade, dok joj je srce divlje lupalo - ali svejedno se iscerila.

Kada se sklonila s vidika, izdahnula je oblak olujne svetlosti
pa zakoracila napred. Dok je prolazila kroz taj oblak, Amaramova
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slika je nestala, a zamenila ju je prikaza onog mladog glasnika
kojeg je ranije oponasala. Otrcala je do ulaza u zgradu, pa sela na
stepeniste, pogurila se i naslonila glavu na ruku.

Amaram i Hav su prilazili kroz mrak tiho razgovarajudi. ,,...
Svetli gospodaru, nisam primetio da me je devojka videla kako
razgovaram s kurirom®, govorio je Hav. ,,Ona mora da je shvati-
la...“ Zac¢uta kada ugledage Salan.

Ona skoci na noge i pokloni se Amaramu.

»Have, to sada nije bitno“, odgovori mu Amaram i mahnu
vojniku da se vrati na duznost.

»Visoki gospodaru®, kaza Salan, ,nosim vam poruku.

,O¢ito, tamnorodni®, odgovori joj on prilazedi. ,,Sta on hoc¢e?*

,On?“, zapita Salan. ,,Poruka je od Salan Davar.“

Amaram nakrivi glavu. ,Ko?“

»Verenica Adolina Kolina®“, odgovori mu ona. ,,Pokusava da
crtezima dopuni spiskove ivermaceva u Aletkaru. Volela bi da
zakaze sastanak s vama, kada moze da dode i da nacrta vas iver-
mac, ako ste voljni za to.“

»Oh*, izusti Amaram i kao da se opusti. ,,Da, pa, nemam nista
protiv. Uglavnom sam slobodan po podne. Neka posalje nekoga
da s mojim domostrojiteljem ugovori sastanak.”

»Razumem, visoki gospodaru. Postaracu se da to bude urade-
no.“ Salan krenu da ode.

»Zar si dosao ovako kasno“, upita Amaram, ,,samo da bi posta-
vio jednostavno pitanje?“

Salan slegnu ramenima. ,,Svetli gospodaru, ja ne preispitujem
zapovesti svetlookih. Ali, moja gospodarica... pa, ona povremeno
ume da bude rasejana. Pretpostavljam da je htela da me posalje
na ovaj zadatak dok joj je to jo§ u mislima. A ona se zaista zanima
za ivermaceve.“

»Ko se ne zanima?“, zamisljeno odgovori Amaram, pa se okre-
nu i tiho kaza: ,, To su ¢udesne stvari, zar ne?*

Da li se on to obraéa sebi - ili njoj? Salan se kolebala. Ma¢ mu
se stvori u $aci, poprimajuci telesno obli¢je iz magle, s rosom po
se¢ivu. Amaram ga diZe, pa se zagleda u svoj odraz u njemu.
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»Takva lepota®, kaza. ,, Takva umetnost. Zasto moramo da
ubijamo nasim najveli¢anstvenijim delima? Ah, ali ja brbljam i
zadrzavam te. Izvinjavam se. Ivermac je za mene jos novost. Stalno
trazim izgovore da ga prizovem.“

Salan jedva da ga je slusala. Greben tog ivermaca bio je vijugav
kao da je od talasa - ili mozda od plamicaka. Izrezbaren je po
¢itavoj povrsini. Zakrivljen i vijugav.

Ona zna taj ivermac.

Pripadao je njenom bratu Helaranu.

Kaladin je jurio kroz bezdan, a vetar mu se pridruzio, duvajuci
mu u leda. Sil je kao traka svetlosti letela pred njim.

Naleteo je na jednu gromadu, pa je skocio u vazduh vezujuéi
se navise. Poleteo je dobranih trideset stopa navi$e pre nego $to se
istovremeno vezao nanize i u stranu. To vezivanje nanize usporilo
je njegov uspon, a vezivanje postrance dovelo ga je do zida.

Pustio je vezivanje nanize i jednom rukom se docekao na zid,
okrenuvsi se u vazduhu i skocivsi na noge. Nastavio je da trci niz
klisuru. Kada je stigao do kraja visoravni, skocio je prema sledecoj
i vezao se za njen zid.

Brze! Drzao je u sebi skoro svu olujnu svetlost koja mu je
ostala, usisavsi je iz kesa sa sferama koje je bacio kada se spustio
u bezdane. U sebi je drzao toliko olujne svetlosti da je blistao kao
lomaca. Ona ga je hrabrila dok je skakao i vezivao se napred i ka
istoku. To je dovodilo do toga da on pada kroz provalije. Dno
klisure sevalo je ispod njega, a biljke su se od brzine njegovog
kretanja pretapale jedna u drugu.

Mora da ima na umu da on pada. To nije let i svakog trenutka
koji provede u pokretu brzina mu se povecava. To ga ne sprecava
da se oseca slobodno do krajnjih granica. To samo znaci da sve
to moze biti opasno.

Vetar se ubrzao i on se u poslednjem trenutku vezao unazad,
usporavajuci pad dok je naletao na zid ispred sebe. Sada je taj smer
za njega dole, pa se zato digao na noge i potréao tom klisurom.
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Mahnito trosi olujnu svetlost, ali ne mora da $tedi. Pla¢aju ga kao
svetlookog oficira $estog dana, tako da u njegovim sferama nisu
si¢usni opiljci dragulja, ve¢ bromi. Njegova sadasnja mese¢na pla-
ta znaci viSe novca nego §to je do tada u zivotu video odjednom,
a olujna svetlost u tim sferama daleko je vece bogatstvo u odnosu
na ono za §ta je ranije znao.

Viknuo je preskocivsi bokor ¢ipkocvetova, koji su uvlacili
paprat ispod njega. Vezao se za liticu druge provalije i preleteo
bezdan, docekavsi se na ruke. Onda se bacio navise i nekako vezao
samo malCice u tom smeru.

Sada daleko laksi, uspeo je da se okrene u vazduhu i doceka
na noge. Stajao je na zidu, suocen sa bezdanom, s rukama na
bokovima dok je svetlost navirala iz njega.

Sil se pokolebala lete¢i oko njega napred-nazad. ,,Sta je bilo?*,
upita ga ona.

»Jo§“, odgovori joj pa se opet veza napred, niz klanac.

Neustrasivo je pao. Ovo je njegov okean u kojem ¢e plivati,
njegov vetar na kojem Ce leteti. Padao je licem prema narednoj
visoravni. Neposredno pre nego §to je stigao do nje, vezao se
postrance i unazad.

Utroba mu se prevrnula. Oseca se kao da je neko stegao omcu
oko njega i povukao ga s litice, a onda trznuo konopac bas u
trenutku kada je on stigao do kraja. Ali olujna svetlost u njemu
¢inila je da ta nelagoda bude neznatna. Skrenuo je u stranu, u
drugu provaliju.

Vezivanja su ga slala opet na istok, niz drugi klanac, a on je
izbegavao visoravni, drzeéi se bezdana - kao jegulja koja pliva
kroz talase i zaobilazi gromade. Napred, brze - on i dalje pada...

Stisnuvsi zube i zbog toga $to se oseca ¢udesno i zbog sila koje
ga kidaju, odbacio je svoj oprez i vezao se navise. Jednom, dvaput,
triput. Digao je ruke od svega ostalog i — dok se svetlost dizala s
njega - izleteo je iz bezdana pravo u otvoreni vazduh iznad njih.

Opet se vezao ka istoku, kako bi mogao nastaviti da pada u tom
smerdu, ali sada mu nikakve klisure nisu smetale. Leteo je prema
dalekom obzorju, izgubljenom u tami. Dobijao je na brzini, a
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kaput i kosa vijorili su se iza njega. Vazduh mu je $ibao u lice, pa
je morao da ¢kilji, ali nije zatvorio o¢i.

Ispod njega promicali su mracni bezdani. Visoravan. Prova-
lija. Visoravan. Provalija. Taj osecaj... letenja nad tlom... tako se
oseca u snovima. Za nekoliko minuta je presao razdaljinu koju
su mostari prelazili satima. Osecao se kao da mu nesto iza njega
daje snage, kao da ga vetar nosi na svojim krilima. Sil mu je sevala
s desne strane.

I'sleve. Ne, to su drugi vetarsprenovi. Privukao ih je na dese-
tine i leteli su oko njega kao svetlosne trake. Sil je prepoznao. Ne
zna kako; ona se nimalo ne razlikuje od ostalih, ali je on prepo-
znaje. Ba$ kao $to ¢ovek moze u gomili ljudi po hodu i drzanju
prepoznati ¢lana svoje porodice.

Sil i njeni rodaci vrteli su se oko njega obrazujuci spiralu od
svetlosti, slobodni i opusteni, ali s blagom naznakom usaglasenosti.

Koliko li je vremena proslo otkad se poslednji put ose¢ao tako
dobro, tako pobednicki, tako Zivo? Ne otkad je Tijen poginuo.
Tama ga je pratila ¢ak i nakon $to je spasao Cetvrti most.

To je isparilo. Na visoravnima ispred sebe ugledao je jedan
senoviti toranj, pa je skrenuo u tom smeru pazljivo se vezujuéi
udesno. Druga vezivanja iza njega usporila su mu pad dovoljno
da je mogao da zgrabi vrh kamenog tornja kada je stigao do njega
i da se oko tog vrha okrene, drze¢i se za glatki cremkamen.

Stotinu vetarsprenova rasprsi se oko njega kao nekakav morski
talas, rasipajudi se od Kaladina i $ire¢i poput lepeze svetlosti.

Iscerio se — a onda je digao glavu i zagledao se u nebo.

Visoki gospodar Amaram je nastavio da zuri u iverma¢ u mra-
ku. Drzao ga je ispred sebe na svetlu koje se prosipalo iz ulaza u
njegov zamak.

Salan se prisetila tihog uzasa njenog oca dok je zurio u to
oruzje kada je bilo uprto u njega. Je li moguce da je to slucajnost?
Dva seciva koja lice jedno na drugo? Mozda nije dobro upamtila.
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Ne. Ne, ona nikada nece zaboraviti kako je onaj ivermac izgle-
dao. To je ivermac koji je bio u Helaranovim rukama - a ne postoje
dva istovetna ivermaca.

»Svetli gospodaru®, re¢e Salan privlate¢i Amaramovu paznju.
On se lecnu, kao da je zaboravio da je ona uopste tu.

»Da?"

,Svetlost Salan®, re¢e mu ona, ,,zeli da se postara da su svi
zapisi ta¢ni i da su istorije ivermaceva i iveroklopa u aletskoj vojsci
pazljivo utvrdene. Vas ivermac nije u tim istorijama. Zapitala je
da li bi vam smetalo da s njom podelite poreklo vaseg ivermaca,
zarad ucenjastva.”

»Veé sam to objasnio Dalinaru®, odgovori Amaram. ,Ne znam
istoriju svojih ivera. Oba su pripadala ubici koji je pokusao da me
umori. Bio je to mladi ¢ovek, Veden, s ridom kosom. Ne znamo
kako se zvao, a lice mu je bilo upropasé¢eno mojim protivnapadom.
Vidis, morao sam da ga ubodem kroz vizir.*

Mladi¢é. Rida kosa.

Stajala je pred ubicom svog brata.

»Ja...“, s mu¢ninom promuca Salan. ,,Hvala vam. Preneéu to
§to ste mi kazali.“

Okrenula se, pokusavajuci da se ne tetura dok je odlazila.
Napokon je saznala $ta se desilo s Helaranom.

Ti si bio umesan u sve ovo, zar ne, Helarane?, pomislila je. Bas
kao otac. Ali kako i zasto?

Izgleda da Amaram pokusava da vrati praznonosce. Helaran
je pokusao da ga ubije.

Ali zasto bi zapravo iko Zeleo da vrati praznonosce? Mozda
je pogresila. Mora da ode u svoje odaje i da iscrta karte koje je
upamtila, pa da pokusa da shvati sta se sve to desava.

Sre¢om, strazari joj nisu smetali dok je izlazila iz Amaramovog
logora i odlazila u mrak u kojem niko nije obrac¢ao paznju na nju. I
dobro je sto je bilo tako, jer bi u kurirovim o¢ima videli suze samo
da su se zagledali. Plakala je zbog brata za koga, jednom i za sva
vremena, Salan zna da je mrtav.
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Navise. Jedno vezivanje, pa drugo i trece. Kaladin polete u nebo.
Nije bilo ni¢ega sem otvorenog prostranstva, beskrajnog mora u
kojem on moze da uZziva.

Vazduh je bio hladan. On je i dalje hitao navise, streme¢i ka
oblacima. Napokon, brinu¢i se da ¢e mu nestati olujne svetlosti
pre nego $to se vrati na tle - ostala mu je samo jedna ispunjena
sfera, koju je nosio u dzepu, za svaki slucaj — Kaladin se nevoljno
vezao nanize.

Nije smesta pao; njegov uspon se samo usporio. I dalje je vezan
za nebo; nije rasprsio ta vezivanja koja su ga vukla nagore.

Radoznalo se opet vezao nanize, da bi se jo§ vie usporio, a
onda je rasprsio sva svoja vezivanja izuzev jednog navise i jednog
nanize. Na kraju se zaustavio i ostao da lebdi u vazduhu. Drugi
mesec se digao i svetlos¢u okupao ravnice daleko ispod njega. S
te tacke gledista podsecale su na polomljen tanjir. Ne..., pomislio
je ckilje¢i. To je obrazac. Vec ga je jednom video. U snu.

Vetar je duvao u njega, tako da ga je nosio kao zmaja. Vetar-
sprenovi koje je privukao rastrkali su se posto on vise ne juri na
vetrovima. Zanimljivo. Nikada ne bi pretpostavio da ¢ovek moze
da privuce vetarsprenove kao §to se privlace sprenovi osecanja.

Sve §to treba da uradis jeste da padnes$ u nebo.

Sil je ostala i munjevito je obletela oko njega pre nego §to mu
je na kraju sletela na rame. Sela je, pa spustila pogled.

»Malo ljudi moze da vidi ovako nesto®, primetila je. Iz te ta¢-
ke ratni tabori — vatreni krugovi s njegove desne strane — deluju
beznacajno. Bilo je dovoljno hladno da bude neprijatno. Stena
tvrdi da je vazduh redi na velikim visinama, mada Kaladin nije
osecao nikakvu razliku.

»Vec neko vreme pokusavam da te nateram na ovo®, kaza Sil.

»Ovo je kao kada sam prvi put uzeo koplje u ruke®, prosapta
Kaladin. ,,Bio sam dete. Da li si i tada bila sa mnom? Pre svih
onih godina?“

»Ne“, odgovori mu Sil, ,,i da.”





